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    A rozsdás lány

    I. P. Szmirnovnak

    Egy derűs nyári napon a város főutcáján egy fiatal, szép lány lépkedett. A könnyű nyári ruha kiemelte karcsú alakját. Gesztenyebarna haja zsenge vállát verdeste, fürtjei a léptei ritmusára ringtak. A lány nagy, céltudatos léptekkel haladt, egyik kezével a vállán lógó kistáskát fogta le, a másikat enyhén lóbálta. Lapos sarkú fehér cipője vidáman kopogott a betonon.

    De volt egy kellemetlenség, mely kísérte a lányt. Nyikorgott. Minden lépte hangos, csúnya, ciripelő nyikorgással járt. A járókelők ferde pillantásokat vetettek rá, a fiatalok kajánul összenéztek, a gyerekek nevettek, és ujjal mutogattak rá: a lány jammer nélkül ment ki az utcára.

    – Hogy nem szégyelli magát! – háborodtak fel egyesek.

    – Milyen bátor! – mosolyogtak mások.

    – Ostoba – morogták megvetően megint mások.

    – Biztosan szegény – sajnálkoztak némelyek.

    De a lány mintha észre sem vette volna a saját nyikorgását, a gúnyolódást és a ferde pillantásokat. Csak ment, vidáman nézett maga elé, és lóbálta a kezét.

    – Huh, de rozsdás! – morogta egy öreg zöldséges, kiborítva a répát egy zsákból a ládába. – Ha nincs pénzed jammerre, maradnál otthon!

    – Ciripel, mint az éhes tücsök! – mosolygott magában a hentes, miközben egy ronggyal törölgette lapátkezét. – Szégyentelen teremtés!

    – A mi időnkben egy lány, ha így elkezdett nyikorogni, ki sem tette a lábát a házból – mondta egy öregasszony a barátnőjének. – Jammerről akkor senki még csak nem is hallott. Egyszerűen csak nem ment el otthonról az ilyen. Én egyszer átszaladtam a tejboltba, hogy tejet vegyek az öcsémnek. Na, aztán mindenki meg is szólt miatta! Szégyen!

    – Manapság mások az erkölcsök, ugyan mit vársz a fiataloktól – bólogatott a barátnője.

    A lány csak ment. Egyszer csak ott volt előtte egy nagy konfekcióüzlet. Úgy döntött, bemegy. Az üvegajtó vendégszeretően kitárult előtte. A lány odabent körülnézett, és elindult a női ruhák osztályára.

    – Miben segíthetek? – szólította meg egy eladónő.

    – Nyári ruhát szeretnék beépített jammerrel – mondta a lány.

    – Nagy választékunk van ilyen ruhákból – felelte mosolyogva az eladónő. – Jöjjön, megmutatom!

    Odavezette a lányt az állványhoz, amelyen lógtak a ruhák. A lány kiválasztott egy szép ruhát, de amikor megtudta, mennyibe kerül, megrázta a fejét.

    – Ez túl drága nekem.

    – Akkor azt tanácsolom, vegyen külön jammert – mondta az eladónő.

    – De hát nem minden ruhára lehet jammert feltenni, ugye? – töprengett hangosan a lány.

    – Igen, ez a probléma – bólintott az eladónő. – Ez a ruha például, amit most visel, szép, de sehogy sem lehet rátenni egy normál jammert.

    – Tudom – sóhajtott a lány. – De nincs másik nyári ruhám. A megboldogult édesanyám varrta.

    – Itt nem messze, a mellékutcában, a csemegebolttól jobbra van egy kis műhely a pincében, ahol jammereket készítenek. Afrikaiak. Náluk sokkal olcsóbbakat lehet kapni, mint a nagyobb boltokban. Menjen oda, biztosan tudnak segíteni magának.

    – Köszönöm a tanácsot. Maga nagyon kedves – felelte a lány.

    Kiment a boltból, a csemegeboltnál befordult a mellékutcára. A széles, tiszta főutcától eltérően ez keskeny és piszkos volt, teleszórva mindenféle szeméttel. A lány elindult, és hamarosan megtalálta a pinceműhely bejáratát „Sánta Ali. Kisgépek szervizelése” felirattal. A lány lement a kopott lépcsőn, benyomta az ajtót, és belépett a műhelybe. A mindenféle kisgépekkel telezsúfolt szűkös helyiséget két lámpa világította meg: volt egy a téglából épült, boltíves mennyezeten, és egy Alinak, a műhely tulajdonosának az asztalán. Az épp bütykölt valamit, felemelte a fejét, és köszönt:

    – Jó napot, kisasszony. Miben segíthetek?

    Öreges hangja jóindulatúan csengett.

    – Jammert szeretnék beszerezni – mondta a lány, miközben körülnézett.

    – Vannak nyári és téli jammereink.

    – Én nyárit szeretnék.

    – A nyári huszonötbe kerül.

    – És a felhelyezés?

    – Az a ruhától függ.

    – Ezen a ruhán szeretném hordani a jammert.

    Az öreg a homlokára tolta a szemüvegét, és végigmérte a lányt.

    – Tizenhat.

    – Vagyis összesen…

    – Negyven. Pontosan negyven, kisasszony.

    – Az sok… – sóhajtott a lány.

    – Kisasszony, a boltokban egy új jammer ötvenbe kerül, a felhelyezés pedig huszonötbe.

    – Tudom – mosolyodott el szomorúan a lány.

    Az öreg felállt, a botjára támaszkodva előjött az asztal mögül, a lányhoz lépett.

    – Engednék belőle tízet, de egy hónappal ezelőtt felemelték a bérleti díjat. És idén a forgalom se valami hajde. Csak küszködünk mindannyian.

    – Hát igen, nehéz időket élünk – bólogatott a lány. – Mindenesetre köszönöm, hogy rám áldozta az idejét.

    Megfordult, és nyikorogva elindult az ajtó felé.

    – Várjon! – mondta az öreg.

    A lány megállt.

    – Látom, hogy nem gazdag.

    – Sajnos, nem – nevette el magát szomorúan a lány.

    – Volna egy javaslatom magának, kisasszony.

    – Hallgatom, Ali.

    Az öreg két kézzel a botjára támaszkodott, és beszélni kezdett.

    – Elég sokat éltem már ezen a földön, emlékszem a régi időkre. Akkor nem voltak semmiféle jammerek. A hajadon leányok könnyen elboldogultak nélküle.

    – Hallottam erről – bólintott a lány.

    – Nem kell magának semmilyen jammer, kisasszony. Se ötvenért, se huszonötért.

    – Hogyhogy?

    – Hát úgy, hogy csak egy jó olajozóra van szüksége. Másra semmire.

    – Olajozóra?

    – Igen, olajozóra.

    Az öreg felemelte a botját, és megütögette vele az alacsony mennyezetet. Fentről léptek hallatszottak, és a csigalépcsőn egy fiatal, sudár afrikai fiú jött le. Ránézésre olyan tizenhét éves.

    – Ismerkedjenek meg, ő az unokám, Abdulah.

    – Jó napot – mondta a lány.

    – Jó napot, kisasszony – mondta Abdulah fejet hajtva.

    – Abdulah, mutasd meg a kisasszonynak az olajozódat! – mondta az öreg.

    Abdulah szótlanul megmutatta az olajozót.

    – Nézze, kisasszony, milyen pompás olajozó! Egészen új! Tele van sűrű, fehér olajjal. Pontosan erre van szüksége. És semmilyen jammerre!

    A lány Abdulahot és az olajozóját nézte.

    – Kisasszony – folytatta az öreg –, nincs szüksége magának másra, mint egy jó kis olajozásra hetente egyszer. Abdulah felelősségteljes fiú, nem csapja be. És havonta csak tízbe kerül. És azzal volt nyikorgás, nincs nyikorgás, kisasszony!

    A lány elgondolkodott.

    – Ha ezt is drágának találja, még egy kis engedményt adok. Legyen nyolc. Havonta.

    – Elfogadom – felelte a lány.

    – Nagyszerű! – csapott az öreg a padlóra a botjával diadalmasan. – Legyen ez a mi győzelmünk az őrült világ fölött, amelybe belecsöppentünk! És felejtse el a jammer szót. Nincs rá szüksége. Abdulah, vezesd a vendégüket a fenti helyiségbe, és szolgáld ki, ahogyan kell!

    Abdulah intett neki, hogy kövesse. A lány felment az öreg csigalépcsőn, és egy kényelmes kis szobában találta magát: ablak, keskeny ágy, régi jammerekkel megpakolt íróasztal, nyilván azok javításával foglalkozott az ifjú ember. Az ablak ugyanarra a kis mellékutcára nézett. Öreg bútorok szaga töltötte be a szobát. Ez az ismerős szag megnyugtatta a lányt.

    Jóllehet a mellékutca üres volt, a fiú az ablakhoz lépett, és behúzta a függönyöket. Így még hangulatosabb lett a szobácska.

    Abdulah az ágyhoz ment, levette róla a takarót, akkurátusan összehajtogatta, és a szék támlájára tette.

    – Vetkőzzön le, kisasszony! – mondta Abdulah.

    A lány levetkőzött, és hanyatt feküdt az ágyon. Abdulah elővette az olajozót, és elkezdte bekenni a lányt. Az a plafont nézte közben, a két régi beázásfoltot és a kis repedéseket. Az összehúzott függönyök közt fent maradt egy ék alakú rész, amelyen át látni lehetett egy első emeleti ablakot szemben. Rózsákkal hímzett tüllfüggöny volt rajta. A rózsákon át egy nagy virágváza sejlett odabent.

    „Úgy látszik, rendes emberekhez kerültem – gondolta a lány. – Ez az Ali nevű öreg az első pillanattól fogva kedvesen bánt velem, nem kezdett el kicsinyeskedni, nem ajánlott semmi kétes dolgot. Nyilván azonnal látta, hogy szegény vagyok, és úgysem tudna semmit legombolni rólam. Azonnal látni, hogy jó ember, nincsenek rossz szándékai. Az unokája pedig kedves, figyelmes fiatalember. És jól végzi a munkáját, a fiatal kora ellenére. Igen! Nem véletlen, hogy ma reggel a napsugár úgy tűzött a párnámra, mint egy nyílvessző. Még csodálkoztam is: mit jelenthet ez? Jó napom van…”

    Amikor Abdulah végzett a kenegetéssel, eltette az olajozóját.

    – Minden rendben, kisasszony. Felöltözhet – mondta jóságos mosollyal, és gyorsan lement a csigalépcsőn.

    A lány felállt, felöltözött, és megtett négy lépést a szobában. Egyáltalán nem nyikorgott. Ez olyan furcsa és váratlan volt! Hiszen már négy napja nem tágított mellőle a nyikorgás!

    – Csoda! – mondta boldogan, és örömében forogni kezdett a szobában.

    – Csoda, csoda, csoda! – ismételgette, miközben keringett.

    Aztán fogta az éjjeliszekrényen álló táskáját, és ő is lement.

    A műhelyben Ali és Abdulah kedvesen végigmérték.

    – Na tessék, kisasszony, már nem nyikorog! – nevetett Ali. – És semmilyen jammer nem kellett hozzá!

    – Köszönöm! – A lány elővette táskájából a pénzt, és nyújtotta Abdulahnak.

    Az mosolyogva a nagyapja felé biccentett.

    – Nem, te tedd el a pénzt! – rázta a fejét Ali. – Becsülettel megszolgáltál érte. Nem engem illet.

    – Köszönöm, kisasszony – mondta Abdulah kicsit zavartan, és elvette a pénzt.

    Látszott rajta, hogy távolról sem minden hónapban olajoz lányokat.

    – Tisztelt Ali – mondta a lány. – Tehát eljöhetek újra, amikor megint nyikorogni kezdek?

    – Természetesen, kisasszony! Hiszen megállapodtunk.

    – Csodálatos!

    – Abdulah mindig itt van velem, boldog, ha segíthet. Örülök, hogy nem csalódott a kencéjében.

    – Kiváló kence.

    – És az olajozója is új, kisasszony, hibátlanul működik. Azt tanácsolom, rendszeresen kenesse magát, akkor semmilyen váratlan probléma nem merül fel. Jöhet bármikor. Mindig szívesen látjuk.

    – Köszönöm!

    – Mindig szívesen látjuk – ismételte meg Abdulah, mint egy visszhang.

    A lány hálásan a sudár ifjúra mosolygott, kilépett az ajtón, felment a lépcsőn. A mellékutca még mindig komor és piszkos volt, de a lány ezt észre sem vette. Kifordult a város főutcájára, és nagy, vidám léptekkel indult el rajta.

    „Milyen jó, ha az ember kívánsága teljesül!” – gondolta boldogan.
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